1-NOS REMERCIEMENTS

Félicitations pour votre achat et merci pour la confiance
que vous accordez a T'nB. Nos produits sont conformes
aux réglementations et aux normes en vigueur. Nous vous
conseillons avant I'utilisation de cet appareil de lire atten-
tivement les instructions et les consignes de sécurité et de
conserver ce manuel.

2 - CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

« L'alimentation de votre appareil doit correspondre aux
caractéristiques d'origine initialement prévues.

- N'utilisez jamais votre appareil sous I'eau ou dans des
endroits trop humides.

« Ne placez pas d'objet inflammable, de substance explosive

ou d'objet dangereux a proximité de votre appareil.

« Utilisez / conservez uniquement votre appareil dans un
environnement ot la température est comprise entre 0°C
et 50°C.

- Conservez votre appareil hors de portée des enfants.

« Ne démontez pas votre appareil et n'essayez pas de le
réparer vous-méme.

« N'utilisez pas votre appareil s'il a subi un choc ou des
dommages.

« Pour éviter tout risque d’électrocution, débranchez votre
appareil de I'alimentation principale et de tout appareil
avant de le nettoyer ou si vous ne l'utilisez pas.

«T'nB décline toute responsabilité en cas de mauvaise
utilisation du produit ou d'utilisation avec un appareil aux
caractéristiques électriques non compatibles.

« Rayonnement optique potentiellement dangereux émis
par ce produit.

3 - DESCRIPTION DU CONTENU

[A] : Lumiére LED avant
1) Bouton ON/OFF

[B]: Lumiére LED arriére
1) Bouton ON/OFF
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4 - CHARGEMENT & INSTALLATION

1-OURTHANKS

Ce produit fonctionne avec des piles LRO3 - AAA.
Accrochez le produit autour de votre guidon ou barre de
vélo, et attachez-le avec I'encoche prévue a cet effet.

5 - UTILISATION

Pressez le bouton ON/OFF (1) de la lumiére avant [A] et
arriére [B] pour I'allumer. Puis appuyez sur le bouton ON/
OFF pour naviguer entre les modes d‘éclairage : Lumiére
constante et clignotement lent et rapide. Appuyez une
derniére fois sur le bouton ON/OFF (1) pour éteindre la
lumiére LED [A] et [B].

6 - ENTRETIEN ET STOCKAGE

- Avant de procéder au nettoyage, assurez-vous que
I'appareil est éteint.

- N'utilisez pas de lubrifiant ou tout produit qui pourrait
endommager I'appareil.

7 - CARACTERISTIQUES

Lumiére LED Vélo avant 3 piles LRO3 - AAA

Puissance 80 lumens

Lumiére LED vélo arriere 2 piles LRO3 - AAA

Puissance 40 lumens

BESOIN D’AIDE ?

Soucieux de la satisfaction de nos clients, vous avez la
possibilité de nous contacter sur info@t-nb.com. Entretien,
dépannage, informations diverses sur ce produit, consultez
notre site internet : www.t-nb.com.

Congratulations on your purchase and thank you for the
trust you have placed in T'nB.

Our products comply with the régulations and standards

in force, Before using this device, we advise you to carefully
read the instructions and safety guidelines, and to keep this
manual for future reference

2-IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

The power supply of your device must match the originally
intended spécifications.

Do not immerse the device in water. It resists only splashes
of water.

Do not place flammable objects, explosive substances or
dangerous objects near your appliance.

Use and keep your device in an environment where the
température is between 00 G to 500 G.

Keep away from children.

Do not use your device if it has been damaged.

To avoid the risk of electric shock, unplug your device from
the main power supply and ail devices before cleaning or
when notin use.

No guarantee can be applied in case of misuse

The manufacturer déclinés ail responsibility for materiai
damage or damage (physical or moral) due to misuse and /
or non- compliance with safety instructions.

- Possibly hazardous optical radiation emitted from this
product.

3 - DESCRIPTION OF THE CONTENT

[A]: Front LED light
1) ON/OFF button
[B]: Rear LED light
1) ON/OFF button

4 - CHARGING & INSTALLATION

This product works with LRO3 - AAA batteries.
Attach the product to your handlebar or bike rod, and fasten
it with the notch provided for this purpose.

5-USE

Press the ON/OFF (1) button of the front [A] and rear [B] light
to turn it on. Then press the ON/OFF button to navigate
between the lighting modes: Steady light and slow and fast
flashing. Press the ON/OFF button (1) once again to turn off
the LED light [A] and [B].

6- MAINTENANCE AND STORAGE

Before cleaning, make sure that the device is turned off,
Do not use solvents, abrasive détergents or products that
could damage the device,

Wash by hand only.

7- CHARACTERISTICS

Front LED bike light 3 LRO3 - AAA batteries

Power 80 lumens

2 LRO3 - AAA batteries

Rear LED bike light

Power 40 lumens

FURTHER HELP?

Customer satifaction is one of our major concerns. You
can contact us on info@t-nb.com. For maintenance,
troubleshooting and more information on the product,
please visit our website www.t-nb.com

1-DANK

4 - LADEN & INSTALLATION

Wir gratulieren Ihnen zu diesem Kauf und danken Ihnen fur
Ihr Vertrauen in T'nB.

Unsere Artikel entsprechen den geltenden Normen und
Bestimmungen. Vor Nutzung dieses Gérates empfehien wir
ihnen, die Bedienungsanieitung und Sicherheitshinweise
aufmerksam durchzuiesen und diese Anieitung auf-
zubewahren,

2 - WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Die Spannungseinstellung lhres Gerats muss den urspriin-
glich vorgesehenen Eigenschaften entsprechen.

Tauchen Sie Ihr Gérat nicht ins Wasser. Es widersteht nur
Wasserspritzern.

Steiien Sie keinen entztindlichen Gegenstand, keine
explosive Substanz oder geféhriichen Gegenstand in die
Nahe ihres Gerats.

ihr Gérat nur in einer Umgebung, wo die Temperatur
zwischen -10°C et 40°C ist, benutzen und aufbewahren,
Nehmen Sie Ihr Gérat nicht auseinander und versuchen Sie
nicht, es seibst zu reparieren.

Um jede Gefahr eines Eiektroschocks zu vermeiden, ziehen
Sie das Netzkabel und jedes anderes Gérat heraus, bevor Sie
es reinigen oder nicht benutzen.

im Faiie faischer Benutzung giit keine Garantie,

Der Hersteiier haftet nicht im Faiie von Sachoder anderen
Schaden (physische oder moraiische) infoige einer
faischen Benutzung und/ oder Nichteinhaitung der
Sicherheitshinweise,

« Méglicherweise geféhrliche optische Strahlung, die von
diesem Produkt ausgeht.

3 - BESCHREIBUNG DES INHALTS

Dieses Produkt funktioniert mit LRO3 — AAA Batterien.
Bringen Sie das Produkt an Ihrem Lenker an und befestigen
Sie es an der vorgesehenen Kerbe.

5- GEBRAUCH

Driicken Sie den ON/OFF-Button (1) des Frontlichts [A] und
Ruicklichts [B] zum Einschalten. Driicken Sie dann den ON/
OFF-Button, um zwischen die Beleuchtungsmodi zu wech-

seln: Konstantes Licht und langsames und schnelles Blinken.

Driicken Sie den ON/OFF-Button (1) ein letztes Mal, um das
LED-Licht [A] und [B] auszuschalten.

6- WARTUNG UND LAGERUNG

- Vergewissern Sie sich vor der Reinigung, dass das Gérat
ausgeschaitet ist.

- Verwenden Sie keine Losungsmittei, Scheuermittei oder
Produkte, die das Gérat beschadigen konnten.

- Nur Handwasche,

7 - EIGENSCHAFTEN

LED-Fahrrad-Frontlicht 3 x LRO3 - AAA Batterien

Starke 80 lumen

LED-Fahrrad-Riicklicht

2 x LRO3 - AAA Batterien

NEE 40 lumen

BRAUCHEN SIE HILFE?

[A]: LED-Frontlicht
1) ON/OFF-Button
[B]: LED-Riicklicht
1) ON/OFF-Button

Wir sind um die Zufriedenheit unserer Kunden bemiiht,
und sie haben die Méglichkeit uns unter info@t-nb.com zu
kontaktieren. Gehen Sie auf unsere Website: www.t-nb.com
fur die Pflege, Pannenhilfe, verschiedene Informationen
dieses Produkts : www.t-nb.com

1-NUESTRO AGRADECIMIENTO

Enhorabuena por su compra y gracias por confiar en T'nB.
Nuestros productos se fabrican conforme a la normativa
en vigor. Antes de utiiizar este dispositivo, le recomenda-
mos que la atentamente las instrucciones y las normas de
seguridad ast como que conserve este manual para futuras
consultas.

2-IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

« La alimentacion del dispositivo debe ajustarse a las carac-
tertsticas originales previstas iniciaimente.

- No sumerja ei dispositivo en agua. Solo es resistente a las
saipicaduras.

+ No coioque ei dispositivo cerca de un objeto inflamable,
sustancia expiosiva u objeto peiigroso.

« Utilice y consewe ei dispositivo a una temperatura entre
0°Cy50°C.

- Mantenga este dispositivo fuera dei aicance de ios ninos.

« No utilice ei dispositivo si esta danado.

« Para evitar cuaiquier riesgo de electrocucion, desconecte
ei dispositivo de la alimentacion principal y de cuaiquier
aparato antes de iimpiario o si no esta en uso.

« En caso de un uso inadecuado dei dispositivo, la garantta
se anuiara.

- Ei fabricante rechaza toda responsabiiidad en caso de
danos materiaies (ftsicos o morales) debido a un uso inade-
cuado y/o ei no cumpiimiento de las normas de seguridad.

« Este producto emite rayos 6pticos que pueden ser
peligrosos.

3 - DESCRIPCION DEL CONTENIDO

[A]: Luz LED delantera
1) Boton ON/OFF

[Bl: Luz LED trasera

1) Boton ON/OFF

4 - CARGA E INSTALACION

Este producto funciona con pilas LRO3 - AAA.
Coloque el dispositivo alrededor del manillar o barra de la
bicicleta y fijelo con la pestana prevista.

5-FUNCIONAMIENTO

Pulse el boton ON/OFF (1) de la luz delantera [A] y trasera
[B] para encenderlas. Pulse de nuevo el boton ON/OFF
para pasar a los distintos modos de iluminacién: luz fija e
intermitente, lenta y rdpida. Pulse una ultima vez el botén
ON/OFF (1) para apagar la LED [A] y [B].

6- MANTENIMIENTO Y AL MACENAMIENTO

- Antes de iimpiar ei producto, verifique que esté apagado.

- No utilice iubricantes, disoiventes, detergentes abrasivos ni
productos que puedan danar ei producto.

- Lavado a mano linicamente,

7 - CARACTERISTICAS

Luz LED delantera

3 pilas LRO3 - AAA

Potencia 80 lumens

Luz LED trasera 2 pilas LRO3 - AAA

Potencia 40 lumens

INECESITAAYUDA?

Para nosotros la satisfaccion de nuestros cieintes es esenciai.
Puede contactar con nosotros a través de la direccion de
correo electronico info@t-nb.com. Para ei mantenimiento,
reparacion, informacion diversa acerca de este producto,
consulte nuestra pagina web: www.t-nb.com
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1- RINGRAZIAMENTI

Congratuiazioni per i'acquisto e grazie per la fiducia che
avete riposto in T'nB. i nostri prodotti sono conformi agii
ordinamenti e aile norme vigenti. Consigiiamo prima di
utiiizzare il dispositivo di ieggere attentamente le istruzioni
e le indicazioni di sicurezza, cosi corne consigiiamo di
conseware questo manuaie.

2-ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA

« L'aiimentazione dei dispositivo deve corrispondere
aile caratteristiche di origine previste iniziaimente. non
immergere il dispositivo in acqua. Resistente solo a schizzi
d'acqua.

« Non posizionare oggetti inflammabiii, sostanze espiosive,
o0 oggetti pericolosi vicino al dispositivo.

« Utiiizzare e preservare il dispositivo in un ambiente la cui
temperatura sia trai 0°C e i 50°C.

«Tenere fuori dalla portata dei bambini,

« Non utiiizzare il dispositivo se & stato danneggiato.

« Per evitare rischio di eiettroshock, scoiiegare il dispositivo
daii'aiimentazione principale e da ogni aitro dispositivo
prima di pulirlo o se non lo si utilizza.

«In caso di un utilizzo non corretto non ci si pu6 awalere
délia garanzia.

« il produttore déclina ogni responsabiiita in caso di danni

materiaii o di danni (fisici o morali) dovuti a un utilizzo non

corretto e/o non in linea con le indicazioni di sicurezza.
« Raggi ottici potenzialmente pericolosi emessi da questo
prodotto.

3 - DESCRIZIONE DEL CONTENUTO

[A]: Luce LED anteriore
1) Tasto ON/OFF

[BI]: Luce LED posteriore
1) Tasto ON/OFF
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4 - RICARICA & INSTALLAZIONE

1- ONS DANKWOORD

Il prodotto funziona con pile LRO3 - AAA.
Sistemare il prodotto attorno al manubrio o la barra del
sellino, e agganciarlo con le tacche predisposte.

5-UTILIZZO

Premere una volta il tasto ON/OFF (1) per accendere la luce
anteriore [A] e posteriore [B]. Poi premere il tasto ON/OFF
per le diverse modalita di illuminazione: luce costante e
lampeggio lento e rapido. Premere un’ultima volta sul tasto
ON/OFF (1) per spegnere la luce LED [A] e [B].

6 - MANUTENZIONE

- Prima di procedere con la puiizia, assicurarsi che il disposi-
tivosia spento.

- Non utiiizzare iubrificanti dissoiventi, detergenti abrasivi e
nemmeno prodotti che possano danneggiare il dispositivo,

- Lavare solo a mano.

7 - CARATTERISTICHE

Luce LED bici anteriore 3 pile LRO3 - AAA

Potenza 80 lumen

Luce LED bici posteriore

2 pile LRO3 - AAA

Potenza 40 lumen

BISOGNO DI AIUTO?

Con l'augurio che i nostri clienti siano soddisfatti, potete
contattarci a info@t-nb.com. Manutenzione, sblocco, altre
informazioni sui prodotto, vi invitiamo a consultare il nostro
sito Internet : www.t-nb.com

Gefeiiciteerd met uw aankoop en bedankt voor het ver-
trouwen dat u aan T'nB schenkt.

Onze producten zijn conform de van kracht zijnde regeige-
vingen en normen. Wij adviseren u deze handieiding en de
voorschriften voor het gebruik van dit toestei aandachtig te
iezen en deze handieiding te bewaren.

2 - BELANGRUKE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

« De voeding van uw toestei moet voidoen aan de initieei
voorziene oorspronkeiijke eigenschappen,

- Dompei uw toestei niet onder in water. is enkei bestand
tegen waterspatten.

« Piaats geen brandbaar voorwerp, een expiosieve stof of
een gevaarlijk voorwerp in de buurt van uw toestei.

« Gebruik en bewaar uw toestei uitsiuitend in omgevingen
waar de temperatuur tussen -10°C en 40°C iigt.

« Buiten het bereik van kinderen bewaren.

« Gebruik geen beschadigd toestei,

+ Om eik risico op eiektrocutie te vermijden ontkoppeit u
uw toestei van de hoofdvoeding en van eik ander toestei
aivorens het te reinigen of wanneer u het niet langer
gebruikt.

- De garantie geidt niet in gevai van een verkeerd gebruik.

- De fabrikant wijst eike verantwoordelijkheid af in gevai van
materiéie schade of (fysieke of moreie) schade te wijten
aan een verkeerd gebruik en/of het niet naieven van de
veiiigheidsvoorschriften

« Dit product geeft mogelijk optische straling af.

3 - BESCHRIJVING VAN DE INHOUD

[Al: led koplamp
1) ON/OFF-knop
[Bl: Led achterlicht
1) ON/OFF-knop

4 - LADEN EN INSTALLATIE

Dit product werkt met LRO3 — AAA-batterijen.
Haak het product rond uw stuur of fietsstang vast en maak
het vast met de hiervoor voorziene inkeping.

5- GEBRUIK

Druk op de ON/OFF-knop (1) van de koplamp [A] en het
achterlicht [B] om ze te doen branden. Daarna drukt u op de
ON/OFF-knop om te schakelen tussen de verlichtingsmodi:
Constante verlichting en traag en snel knipperen. Druk een
laatste maal op de ON/OFF-knop (1) om de ledlamp [A] en
[B] te doven.

6- ONDERHOUD EN OPSLAG

- Vooraieer t6t de schoonmaak over te gaan, moet u ervoor
zorgen dat het toestei uitgeschakeid is.

- Gebruik geen smeermiddeien, opiosmiddeien, schurende
detergenten die het toestei kunnen beschadigen,

- Enkei handwas.

7 - EIGE NSCHAPPEN

Led koplamp fiets

3 batterijen LRO3 - AAA

Vermogen 80 lumen

Led achterlicht fiets 2 batterijen LR03 - AAA

Vermogen 40 lumen

HULP NODIG?

Wij willen tevreden klanten. Daarom geven wij u de moge-
lijkheid ons te contacteren via info@t-nb.corn, Onderhoud,
dépannage, diverse informatie over dit product vindt u op
onze website: www.t-nb.com.

1-0S NOSSOS AGRADECIMENTOS

4 - CARREGAMENTO E INSTALAGAO

Parabéns pela sua compra e obrigado pela confianca de-
monstrada na T'nB. Os nossos produtos estao em conformi-
dade corn os reguiamentos e as normas em vigor. Antes de
usar este apareiho, por favor ieia atentamente as instrugdes
e as indicagdes de seguranca e guarde este manual.

2 - INDICAGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

« A alimentacao do seu dispositivo deve coincidir corn as
caratertsticas originais iniciaimente previstas.

« Nao merguihar o seu dispositivo na agua. Apenas résisté
ajatos de agua.

« Nao coioque quaiquer objeto inflamavei, substancia expio-
siva ou objeto perigoso perto do seu dispositivo.

« Utiiize e guarde o seu dispositivo apenas num ambiente
onde a temperatura esteja entre 0°C e 50°C.

« Manter fora do aicance das criangas.

« Ndo utiiize o seu dispositivo se eie tiver sido sujeito a
danos.

« Para evitar o risco de choque eiétrico, desiigue o seu
dispositivo da corrente eiétrica e de todos os dispositivos
antes de o iimpar ou se nao o for utiiizar.

« Nenhuma garantia podera ser reivindicada em caso de ma
utiiizagao.

- 0 fabricante déclina quaiquer responsabiiidade em caso
de desgaste dos materiais ou de danos (ftsicos ou morais)
résultantes de uma ma utiiizagdo e/ou devido a nao obser-
vagéo dos conseihos de seguranga.

- Radiagao otica potencialmente perigosa emitida por este
produto.

3 - DESCRICAO DO CONTEUDO

Este produto funciona com pilhas LRO3 - AAA.
Pendure o produto a volta do seu guiador ou na barra da
bicicleta e fixe-o com o entalhe previsto para esse efeito.

5-UTILIZAGAO

Pressione o botao ON/OFF (1) da luz da frente [A] e de
trés [B] para ligar. Depois pressione o botdo ON/OFF para
navegar entre os modos de iluminagdo: Luz constante e
intermitente lenta e rapida. Pressione uma ultima vez o
botao ON/OFF (1) para desligar a luz LED [A] e [B].

6 - MANUTENCAO E ARMAZENAMENTO

- Ante de procéder a iimpeza, assegure-se de que o disposi-
tivo esta desiigado.

- Nao utiiizar iubrificantes dissoiventes, detergentes abra-
sivos, nem produtos que possam danificar o dispositivo,

- Lavar apenas a mao.

7 - CARATERISTICAS

(EVARDNCERIEIENEICYoJldld[SEM 3 pilhas LRO3 - AAA

Poténcia 80 lumens

Luz LED traseira para bicicleta

2 pilhas LRO3 - AAA

Poténcia 40 ltmens

PRECISA DE AYUDA?

[A] : Luz LED frontal
1) Botao ON/OFF
[B]: Luz LED traseira
1) Botao ON/OFF

Conscientes da satisfacdo dos nossos clientes, colocamo-nos
ao seu dispor através do email info@t-nb.com. Para obter
dados sobre manutencao, reparacao, e outras informagoes
sobre este produto, visite 0 nosso site em: www.t-nb.com.

1- NASZE PODZICKOWANIA

Gratuiujemy zakupu i dzigkujemy za zaufanie, jakim
obdarzacie PanstwoT'nB. Nasze produkty srjzgodne z
obowpujcjcymi przepisami i normami. Przed uzyciem
tego urzrjdzenia zaiecamy uwazne przeczytanie instrukcji
iinstrukcji dotyczrjcych bezpieczenstwa oraz zachowanie
niniejszej instrukgji.

2-WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

De voeding van uw toestei moet voidoen aan de initieei
voorziene oorspronkeiijke eigenschappen.

Dompei uw toestei niet onder in water. is enkei bestand
tegen waterspatten.

Piaats geen brandbaar voorwerp, een expiosieve stof of een
gevaarlijk voorwerp in de buurt van uw toestei.

Gebruik en bewaar uw toestei uitsiuitend in omgevingen
waar de temperatuur tussen -10°C en 40°C iigt.

Buiten het bereik van kinderen bewaren.

Gebruik geen beschadigd toestei,

Om eik risico op eiektrocutie te vermijden ontkoppeit u
uw toestei van de hoofdvoeding en van eik ander toestei
aivorens het te reinigen of wanneer u het niet langer
gebruikt.

De garantie geidt niet in gevai van een verkeerd gebruik.
De fabrikant wijst eike veran twoordel ij kh ei d af in gevai
van materiéie schade of (fysieke of moreie) schade te wijten
aan een verkeerd gebruik en/of het niet naieven van de
veiiigheidsvoorschriften

Potencjalnie niebezpieczne promieniowanie optyczne
emitowane przez ten produkt.

3-OPIS ZAWARTOSCI

[A] : Przednie $wiatto LED
1) Przycisk ON / OFF

[B]: Tylne Swiatio LED

1) Przycisk ON/OFF

4 -LADOWANIE & INSTALACJA

Ten produkt dziata z bateriami LRO3 - AAA.
Zawie$ produkt na kierownicy lub na ramie roweru i zamo-
cuj go za pomoca wyciecia przewidzianego w tym celu.

5-UZYCIE

Nacisnij przycisk ON / OFF (1) przedniego sSwiatta [A] i
tylnego [B], aby go wiaczy¢. Nastepnie naci$nij przycisk ON
/ OFF, aby przechodzi¢ z jednego na drugi tryb oswietlenia:
State $wiatto oraz wolne i szybkie miganie. Naci$nij po raz
ostatni przycisk ON / OFF (1), aby wytaczy¢ $wiatto/diode
LED [A]i [B].

6 - KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

- Przed czyszczeniem upewnij sig, ze urzrjdzenie jest
wyhjczone.

- Nie nalezy uzywac smaréw rozpuszczalnikowych,
detergentow sciernych ani produktow, ktére mogiyby
uszkodzic urzrjdzenie,

- Tyiko pranie rgczne.

7 - CECHY

(OIS NN NN/ T NIV 3 baterie LRO3 - AAA
Moc 80 lumenoéw

2 baterie LRO3 - AAA

Oswietlenie LED Tyt roweru

Moc 40 lumenéw

HULP NODIG?

Wij willen tevreden klanten. Daarom geven wij u de moge-
lijkheid ons te contacteren via info@t-nb.corn, Onderhoud,
dépannage, diverse informatie over dit product vindt u op
onze website: www.t-nb.com

18] t-nb.com

T'nB SA France / Rue Nicolas Joseph Cugnot
PA de La Crau / 13300 Salon-de-Provence
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